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IZVEDBENA UREDBA KOMISIJE (EU) 2022/829
z dne 25. maja 2022

o spremembi Uredbe (ES) st. 31/96 glede ustanov, upravicenih do oprostitve placila trosarine

EVROPSKA KOMISIJA JE -
ob upostevanju Pogodbe o delovanju Evropske unije,

ob upostevanju Direktive Sveta 2008/118/ES z dne 16. decembra 2008 o splo$nem reZimu za tro$arino in o razveljavitvi
Direktive 92/12/EGS () ter zlasti ¢lena 13(2) Direktive,

ob upostevanju naslednjega:

(1)  Direktiva 2008/118/ES je bila spremenjena z Direktivo Sveta (EU) 2019/2235 (), s katero so bile uvedene oprostitve
placila DDV in troSarine za obrambna prizadevanja v okviru Unije.

(2)  Priloga k Uredbi Komisije (ES) $t. 31/96 () doloca potrdilo o oprostitvi, ki se uporablja za potrditev, da dolo¢ena
transakcija izpolnjuje pogoje za oprostitev placila trosarine v skladu s ¢lenom 12 Direktive 2008/118/ES. Da se
drzavam ¢lanicam omogoci uporaba oprostitve placila troSarine za obrambna prizadevanja, kot je dolo¢eno v ¢lenu
12(1), tocka (ba), Direktive 2008/118|ES, bi bilo treba navedeno potrdilo spremeniti.

(3)  Uredbo (ES) §t. 31/96 bi bilo zato treba ustrezno spremeniti.

(4)  Ker se ¢len 12(1), tocka (ba), Direktive 2008/118/ES uporablja od 1. julija 2022, bi bilo treba uporabo te uredbe
odloziti do navedenega datuma.

(5)  Ukrepi iz te uredbe so v skladu z mnenjem Odbora za trosarine —
SPREJELA NASLEDNJO UREDBO:

Clen 1

Priloga k Uredbi (ES) $t. 31/96 se nadomesti z besedilom iz Priloge k tej uredbi.

Clen 2
Ta uredba zacne veljati dvajseti dan po objavi v Uradnem listu Evropske unije.

Uporablja se od 1. julija 2022.

Ta uredba je v celoti zavezujoca in se neposredno uporablja v vseh drzavah ¢lanicah.

V Bruslju, 25. maja 2022

Za Komisijo
predsednica
Ursula VON DER LEYEN

() ULL9, 14.1.2009, str. 12.

() Direktiva Sveta (EU) 2019/2235 z dne 16. decembra 2019 o spremembi Direktive 2006/112/ES o skupnem sistemu davka na dodano
vrednost in Direktive 2008/118/ES o splo$nem rezimu za troarino v zvezi z obrambnimi prizadevanji v okviru Unije (UL L 336,
30.12.2019, str. 10).

(®) Uredba Komisije (ES) §t. 31/96 z dne 10. januarja 1996 o potrdilu o oprostitvi placila trosarine (UL L 8, 11.1.1996, str. 11).
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PRILOGA

EVROPSKA UNIJA POTRDILO O OPROSTITVI PLACILA TROSARINE
(Direktiva Sveta 2008/118/ES - ¢len 12(1))

Zaporedna stevilka (neobvezno):

1. UPRAVICENA USTANOVA/POSAMEZNIK
i F= 7417151 .

Ulica in stevilka

Postna stevilka, kraj

Drzava ¢&anica (gostiteljica)

2. ORGAN, PRISTOJEN ZA IZDAJO ZIGA
(ime, naslov, elektronski naslov in telefonska
stevilka)

3. 1IZJAVA UPRAVICENE USTANOVE ALI OSEBE

Upravi¢ena ustanova ali posameznik (?) izjavlja

(a) da je blago, navedeno v polju 5, namenjeno (?)
O za osebno uporabo
O za uradno uporabo o ¢lana tuje diplomatske misije
o tuje diplomatske misije o ¢lana tujega konzularnega predstavnistva

o tujega konzulamega predstavnistva o ¢lana osebja mednarodne organizacije
o mednarodne organizacije
o

oborozene sile driave pogodbenice Severnoatlantske
pogodbe (sile NATO)

o oborozenih sil drzave ¢lanice, ki sodelujejo pri dejavnosti
Unije v okviru skupne varnostne in obrambne politike
(SVOP)

(naziv ustanove) (glej polje 4)

(b) da je blago, opisano v polju 5, v skladu s pogoji in omejitvami, ki veljajo za oprostitev v drzavi ¢lanici gostiteljici, navedeni v
polju 1, in

(c) da so zgoraj navedeni podatki podani v dobri veri. Upravi¢ena ustanova ali posameznik se zavezuje, da bo drzavi ¢lanici, iz
katere je bilo blago odpremljeno, placal trosarino, ki bi jo bilo treba pla¢ati, ¢e blago ne bi izpolnjevalo pogojev za oprostitev
ali ¢e ne bi bilo uporabljeno na predviden nagin.

Kraj, datum Ime in funkcija

Podpis

4. 71G USTANOVE (v primeru oprostitve za osebno uporabo)

Kraj, datum Ime in funkcija podpisnika

Podpis
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5. OPIS ODPREMLJENEGA BLAGA, ZA KATEREGA SE VLAGA ZAHTEVEK ZA OPROSTITEV PLACILA TROSARINE
A. Podatki o imetniku troSarinskega skladis¢a
L L TR 4= T 1SS
(2) DrZava SlaniCa . cucwes s ssmwevvesss svsvasmasn s swmsmsess svs eiadss i s svess v i 64w 03735 £ 48 600340 453 SUBARRIRSR GV SRS i
(3) TroSarinSKa STEVIIKA ......ccueiiueiuiietirt ettt e sttt et et sne st nne e .
(neobvezno)
B. Podatki o blagu
5 Podroben opis blaga (%) Kolicina ali Vrednost brez tro8arine
St. (ali sklic na prilozeno narogilnico) Stevilo Vrednost na Vrednost skupaj Valuta
enoto
Znesek skupaj
6. POTRDILO PRISTOJNEGA ORGANA DRZAVE CLANICE GOSTITELJICE
Pasiljka blaga, opisanega v polju 5, izpolnjuje
O v celoti
(00 (61 (o] 1<l o] JNPUURE N ————————— (3tevilo) (*)
pogoje za oprostitev placila trosarine
Kraj, datum Ime in funkcija podpisnika
Podpis
7. DOVOLJENJE ZA OPUSTITEV ZIGA (samo v primeru oprostitve za uradno uporabo)
ZANE oo je
(sklic na spis)
(datum)
(naziv upravi¢ene ustanove) prejela dovoljenje
za opustitev Ziga v polju 6.
(naziv pristojnega organa v drzavi ¢anici gostiteljici)
Kejdaum Ime in funkcija podpisnika
Zig
Podpis

) Neustrezno predértaj.

) Ustrezno polje oznadi s krizcem.

) Precrtaj neuporabljeni prostor. Ta obveznost velja tudi, ¢e so prilozene narogilnice.
+)Blago, ki ni upraviceno, se izbrise iz polja 5.

1
2
3

(
(
(
(
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Pojasnila

1. Imetniku troarinskega skladis¢a sluzi to potrdilo kot dokazilo za oprostitev placila davka za posiljke blaga upravi¢enim
ustanovam/posameznikom iz ¢lena 12(1) Direktive 2008/118/ES. Zato se za vsakega imetnika trosarinskega skladisca
izda eno potrdilo. Imetnik troSarinskega skladis¢a mora hraniti to potrdilo v svojih evidencah v skladu s pravnimi
dolo¢bami, ki veljajo v njegovi drzavi ¢lanici.

2. (a) Splosna specifikacija papirja, ki ga je treba uporabljati, je predpisana v Uradnem listu Evropskih skupnosti §t. C 164
z dne 1.7.1989.

Papir za vse izvode mora biti bel, velikosti 210 x 297 mm, z najvecjim odstopanjem 5 mm manj ali 8 mm ve¢ po
dolzini.

Potrdilo o oprostitvi se sestavi v dveh izvodih:
(i) enizvod zadrzi posiljatelj,
(ii) enizvod spremlja spremni administrativni dokument.
(b) Neuporabljen prostor v polju 5.B je treba precrtati, tako da ni mozno nicesar ve¢ dodati.

(c) Dokument mora biti izpolnjen ¢itljivo in na nacin, da so vpisi neizbrisni. Brisanje ali popravljanje napisanega ni
dovoljeno. Izpolnjen mora biti v jeziku, ki ga priznava drzava ¢lanica gostiteljica.

(d) Ce se opis blaga (polje 5.B potrdila) nanasa na narocilnico, ki je sestavljena v jeziku, ki ni jezik, ki ga priznava drzava
¢lanica gostiteljica, mora upravicena ustanova/posameznik priloZiti prevod.

(e) Po drugi strani, ¢e je potrdilo sestavljeno v jeziku, ki ni jezik, ki ga priznava drzava ¢lanica imetnika trosarinskega
skladis¢a, mora upravicena ustanova/posameznik priloziti prevod podatkov o blagu iz polja 5.B.

(f) Priznani jezik pomeni enega od jezikov, ki se uradno uporabljajo v drzavi ¢lanici, ali kateri koli drug uradni jezik
Unije, za katerega drzava ¢lanica izjavi, da se lahko uporablja za ta namen.

3. Upraviena ustanova/posameznik s svojo izjavo v polju 3 potrdila zagotovi podatke, ki so potrebni za oceno zahtevka
za oprostitev v drzavi ¢lanici gostiteljici.

4. Ustanova s svojo izjavo v polju 4 potrdila potrdi podatke iz polj 1 in 3(a) dokumenta ter da je upraviceni posameznik
¢lan osebja ustanove.

5. (a) Sklic na naro¢ilnico (polje 5.B potrdila) mora vsebovati vsaj datum in $tevilko narocila. Narocilnica mora vsebovati
vse podatke iz polja 5 potrdila. Ce mora potrdilo Zigosati pristojni organ drzave ¢lanice gostiteljice, mora biti
Zigosana tudi narocilnica.

(b) Navedba trosarinske Stevilke imetnika trosarinskega skladis¢a, kakor je opredeljena v ¢lenu 19(2), tocka (a), Uredbe
Sveta (EU) §t. 389/2012 ('), ni obvezna.

(c) Valute se oznadijo s tri¢rkovno oznako v skladu z mednarodnim standardom ISO 4217, ki ga je uvedla Mednarodna
organizacija za standardizacijo.

(") Uredba Sveta (EU) $t. 389/2012 z dne 2. maja 2012 o upravnem sodelovanju na podro¢ju troarin in o razveljavitvi Uredbe (ES)
§t. 2073/2004 (UL L 121, 8.5.2012, str. 1).
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6. Zgoraj navedeno izjavo upraviCene ustanove/posameznika overi pristojni organ drzave ¢lanice gostiteljice s svojim
zigom v polju 6. Ta organ lahko dolo¢i, da je odobritev odvisna od soglasja drugega organa v njegovi drzavi ¢lanici.
Taksno soglasje mora pridobiti pristojni davéni organ.

7. Zaradi poenostavitve postopka lahko pristojni organ odpravi obveznost upravicene ustanove, da mora prositi za Zig
v primeru oprostitve za uradno uporabo. Upravicena ustanova mora tovrstno opustitev navesti v polju 7 potrdila.
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